ég @ebid}te.

Ady, nur ein fleines Weildpen,
Big mich das Liebchen abgeflitckt
lnd an dem Bujen matt gebriictt!
Ach nur, ad) nur 3

Gin Biertelftiindden lang!

Ach, aber ad)! Das WMaddhen fam
Und midht in adht Daz BVeilden nabhm;
Crtrat dbag arme Beilden.
€38 fant und ftarh und freut’ fidh) nody:
Und ftexd’ ich) denm, jo jterd’ ich doch
Duvdy fie, dburd fie,

Bu ihren Fiigen dod.

Crifinig,

Wer reitet fo fpat durd) Nacht und Wind?
®3 1t ber Vater mit {einem Kind;
Cr Hat den fnaben wohl in dem Arm,
Gr fapt ihn fider, er halt ihn warm.

Mein Sofhn, twasd birgjt dbu {o bang dein
eficht 2 —
Siebit, Vater, bu den Erlfonig nicht?
Den Erlenfonig mit Kron’ und Sdhweif? —
Wein Sobn, e ijt ein Nebeljtreif.

»Ou liebed Kind, fomm, geh mit mix!
Gar {dhone Spiele fpiel’ i) mit dir;
Wanch) bunte Blumen find an dem Strand,
Meine Mutter Hat mand) giilben Gemwand.” —

Mein Vater, mein Vater, und Horejt du nicht,
Was Crlenfonig mir leife verfpricht? —
Sei rubig, bleibe rubig, mein Kind;
St diirren VBlattern faufelt der Wind, —

»Willjt, feiner nabe, du mit mir gefn?
Meine Todhter jollen didh warten fehorn;
Meine Tochter fithren den nadhtlichen Reihn
lnbd iegen und tangen und fingen bidh ein.“—

WMein BVater, mein BVater, und jiehit du
nicht dort
Crlfinigs Tochter am diiftern Ort? —
DMien Sohn, mein Soln, idh feh’ e3 genau:

€3 {deinen die alten Weiden io grau. —
liebe bid), mid) reizt bdeine fd)one

PR
Geftalt;
Und  bift du nicht illig, fo braudy® i
43 Q(;h:an'(It“' ——
ein Vater, mein Vater, jebt faft er mid anl
Crlfoniy I)at’ mir ein Leids getafnil3 — i

Dem Vater graufet's, ex reitet gefdhming
Gr Bilt in den Yrmen bag &d;aegbfed)@mb,'
Crreidht den Hof mit Miihe und Not;

I jeinen Armen vad Rinp ar tot.

Johanna Sebus,
Bum Anbdenfen bder jiebzehnjdhrigen Schdnen,
Guten aud dem Dorfe Brienem, die am
13. Sanuar 1809 bei pem Eisgange des Rheins
und bem grofen Brudhe bes Dammes bon
Gleperham, 9Hilfe reidhend, unterging.

Der Damm zerreipBt, das Feld
ertbrauit, ; :
Die Fluten {pitlen, die Flade
fauit :
S trage did), Mutter, durdy die %hf,t'
Nody veicht fie nidht hody, iy wate gut.” —
,Auch un3 bedentfe, bebrangt wie wir find,
Die Haudgenofjin, drei arme Kind'! :
Die {Hivadge Frau! . . . Du gehjt davon!” —
Sie tragt die Mutter durd)s Wajjer jdom.
»Bum Biihle da rettet euch! harret derteil;
©leid) fehr’ i) guritd, und allen ift Heil.
Bum Buhl 1jt’8 nod) troden und wenige
Sdritt; ;
Do) nehmt aud) mir meine Jiege mit!”

DerDamm zerjdhmilzt, dasd Feld
ectbhrauft, ; ¥
Die Fluten withlen, die Flade

t

auit.

Gie jept die Mutter auf fichres [and,

Sdhpn Susdjen, gleid) wieder gur Flut gewandt.

ABohin? Wohin? bie Breite {hmwoll;

Des Wafijers ijt Hitben und dritben voll.

Bervegen ing Tiefe willjt du Hinein!” —

Sie ffoI[en‘ und mitffen gerettet
eiml”

Der Damm bperfdhmindet, bdie
Welle brauft,
Cine Meere3mwoge, {ie {hmantt
und fauit
Schon Susden {dreitet gemwohnten Steg,
Umfitrdmt audy, gleitet fie nicht bom Weg,
Crreicht den Biihl und die Nadybarin;
Doch der und den Kindern fein Geminn!

Der Dammbverifdhmwand, ein Meer
errbr anit e
Den fleinen Hiigel
umjauit’s.
Da gdhnet und mirbelt der fhaumende Sdhlund
Und ziehet bdie Frauw mit den Qindern 3u
Grund;
@aé Horn der Biege fakt das eim,
So follten fie alle verloven fein!
Sdidn Susdhen fteht nody jtrad und gut:
BWer rettet das junge, das edeljte Blut!
Sd)sn Susdjen jteht nody ie ein Stern;
Doch alle Werber find alle fern.
Rings um jie Her ift Waflerbahn,
Kein Gd)tfflem. jdwimmet zu ihr Geran.
Nody einmal blidt fie sum Simmel Hinauf,
Da nefmen die fdmeidhelnden Fluten fie auf.
Rein Damm, fein Feld! RNur
Hier und dort

Begeidhnet ein Baum, ein Turm
den Ort.

im Rreis



